Achtung

Attention - Attention

Kinder kénnen sich in den Schlingen von Schnii-
ren, Ketten oder Gurten zur Bedienung von Sicht-
und Sonnenschutzeinrichtungen verfangen oder
sich Schniire um den Hals wickeln und sich unter
Umstdnden dadurch strangulieren. Schniire,
Ketten und Gurte sind auBer Reichweite von Kin-
dern zu halten, um Verwicklungen und Strangu-
lierungen zu vermeiden. Betten, Kinderb

und Mébel sind entfernt von Bedienungen fiir
Sicht- und Sonnenschutzeinrichtungen aufzu-
stellen.

Children can get caught in the loops of cords,
chains or straps that operate window coverings or
they can wrap cords around their necks and stran-
gle thereby. Keep cords, chains and straps out of
reach of children to avoid entanglement and stran-
gulation. Move beds, cots and furniture away from
window covering operations.

Les enfants peuvent se prendre dans cordons, chai-
nettes ou courroies qui actionnent les stores de
protection solaire et visuelle ou ils peuvent enrou-
ler les cordons autour leur cou et ainsi sétrangler.
Maintenez les cordons, chainettes et courroies hors
de portée des enfants pour éviter de s‘étrangler ou
de s'emméler. Placez les lits, berceaux et meubles a
I'écart des manipulations des stores de protection
solaire et visuelle.

Entspricht EN 13120
according to EN 13120 - selon EN 13120

M Flachenvorhange

Panel blinds - Parois japonaises

Basis plus
Wandtrager

Montageanleitung

assembly instructions - notice de montage

\Wandwinkel montieren

Fixation of wall fixing brackets - Montage des supports muraux

Achten Sie auf einen festen Untergrund!

Take care of a solid ground. - Respecter un fond solide.

Wandwinkel montieren
fix the wall fixing bracket
fixer le support mural

Deckenspanner am Wandwinkel mon-

tieren
fix the ceiling bracket on the wall bracket

fixer le support plafond au support mural

Schiene von unten auf den Decken-
spanner legen und diesen zum Fixie-
ren der Schiene drehen

put the rail from down below on the bracket, turn
the bracket for fixing the rail

mettre le rail de bas sur le support, tourner le sup-
port pour fixer le rail

Zur Ausrichtung empfehlen wir die Nutzung einer Wasserwaage.
The usage of a spirit level is recommended. - Lusage d’un niveau a bulle est recommandé.

Achten Sie auf eine waagerechte Ausrichtung der Wandwinkel, um
eine einwandfreie Montage zu gewahrleisten!

Take care of a horizontal fixation of the wall fixing brackets to ensure a perfect installa-
tion! - Faire attention & un montage horizontal des supports muraux afin de garantir un
montage parfait !






